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v Ferdinand de Saussure (1857-1913).

v Linguista suizo.

v Fundador de la Linguistica modernay
estructural.

v Estructuralistay positivista.

v Otorgo un caracter cientifico a la linguistica.
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v Sus aportes se encuentran en Curso de
Linguistica General (1916).

+

v Intentd encontrar y delimitar un objeto de
estudio estable para estudiar las
regularidades presentes en los fenomenos
linguisticos.

Su objeto de estudio fue la Lengua.

v Creo la Semiologia : ciencia que estudia el
funcionamiento de los signos en la vida
social.
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LENGUA (sismema e sichos) HABLA (Uso DE LALENGUA)

- v Caracter social v Caracter Individual

v Homogénea v Heterogénea

v Mental v Fisioldgica

v Estatica v Cambiante

v Universal v Transitoria

v Esencial v Secundaria

4
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LENGUAJE = LENGUA + HABLA



SIGNO

Las palabras son signos.

‘ LINGUISTICO

Entidad formadapordos partes
Inseparables: un concepto
(significado)y unaimagen
acustica(significante).




CARACTERISTICAS DEL SIGNO

LINGUISTICO
1. ARBITRARIEDAD La relacion que se establece

~|entre el significado y el significante es
‘convencional. No hay una lazo natural que una
estas dos entidades.

G
2. LINEALIDAD DEL SIGNIFICANTE: El signo se
desarrolla en el tiempo.
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3._INMUTABILIDAD: La lengua se hereda. Ningun
hablante puede modificar un signo linguistico
por voluntad propia. Se mantiene de

‘ generacion en generacion.

4. MUTABILIDAD: Los signos cambian en el
tiempo.
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APORTES DE SAUSSURE

+

v El caracter arbitrario de lalengua.

v Todos los seres humanos poseen la
capacidad deasociacion (unirun significado
a un significante).

v Darle rigor cientificoala Linguistica.



FRASES DESTACADAS DE
SAUSSURE

+ “Tomado en su conjunto el lenguaje es
- multiforme y heteroclito; a caballo en
diferentes dominios, a la vez psiquico ,
fisiologico y psiquico, pertenece
ademas al dominio individual y social,
no se deja clasificar en ninguna de las
categorias de los hechos humanos,
porgue no se sabe como desembrollar
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v "Pero, cque es la lengua? Para nosotros, la
lengua no se confunde con €l lenguaje. la

—lengua no es mas gue una determinada
parte del lenguaje, aungue esencial. Es a
la vez producto social de la facultad del
lenguaje y un conjunto de convenciones
necesarias adoptadas por el cuerpo social
para permitir el ejercicio de esa facultad
en los individuos”.
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N(...) seria quimeio @i ren un mismo
punto de vista la lengua y el habla. E/
conjunto  global del lenguaje es

ﬁncongnosable porqueno es homogeéeneo
mientas que la distincion y subordinacion

propuestas lo aclaran todo. Tal es la
primera bifurcacion con que topamos ern
cuanto se intenta hacer la teoria del
lenguaje. Hay que elegir entre dos
caminos que es imposible recorrer a la
vez; tienen que ser recorrido por

separado. o



v“Lo que el signo lingdistico une no es una
cosa y un nomore, sino un concepto y una
imagen acustica. Lai imagen acustica no es
%/ sonido material, cosa puramente fisica,
sino su huella psiquica, la representaaon
gue de el nos da €l testimonio nuestros
sentidos, esa Imagen es sensor/a/ y S/
//egamos a llamarla “material” es
solamente en ese sentido y por oposicion
al otro termino de la asociacion, e/
concepto, generalmente, mas abstracto.”
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v“(...) la lengua es un sistema en donde
todos los terminos son solidarios y donde

el valor de cada uno no resulta mas que
J?J'e la presencia simultanea gue de los
otros(...)".

Sausuure, £ (1981). Curso de Linglistica General. Buenos Aires.
Losada.



